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Deutsche Ubersetzung des Handbuchs

SICHERHEITSHINWEISE

Der Empfanger muss von einem qualifizierten Monteur fiir Gebéudeautomation
gemdB den im Land der Inbetriehnahme geltenden Vorschriften installiert und
eingestellt werden.

Um den Anforderungen der Normen EN 13241-1, EN 12445 und EN 12453 zu geniigen, muss
dieser die Anweisungen der varliegenden Anleitung wahrend der gesamten Durchfiihrung der
Montagearbeiten beachten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen wie zum
Beispiel Quetschungen durch das Tor oder Garagentor fiihren.

Die Verwendung dieses Empfangers zur Ansteuerung eines Tors oder Garagentors muss
unter strikter Einhaltung der Norm EN 12453 (Nutzungssicherheit kraftbetétigter Tore) und
insbesondere des Absatzes 5.5 ,Mindestanforderungen an die Personensicherheit” erfolgen.
Folglich sind bei Verwendung einer io-Steuerung oder eines TaHoma bzw. Connexoon
Steuergerats unbedingt die folgenden Punkte zu beriicksichtigen:

-Die  Installation  des  Antriebs  muss  Absatz 551 der  Norm
EN 12453 entsprechen, inshesondere durch Installation eines Systems zur
Anwesenheitserkennung, z. B. einer Lichtschranke.

-Der Antrieb muss im Automatikmadus konfiguriert werden.

1.1 Warnhinweis - Wichtige Sicherheitshinweise

/1" WARNUNG
Fiir die Gewahrleistung der Sicherheit von Personen ist es wichtig, dass diese Hinweise
befolgt werden, da es bei unsachgemaBer Installation zu schweren Verletzungen kommen
kann. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise gut auf.
Der Monteur muss unbedingt alle Benutzer unterweisen, um eine sichere Verwendung des
Antriebs zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie Wasserspritzer auf das Produkt.

Das Produkt darf nicht in einer explosionsgefahrdeten Umgebung installiert werden.
Es muss gewahrleistet sein, dass der auf dem Produkt angegebene Temperaturbereich am
Installationsort eingehalten wird.
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Bei Bohrarbeiten muss eine Sicherheitsbrille getragen werden. Jeder Schmuck ist abzulegen.
Fiir die Installation ist geeignetes Werkzeug zu verwenden.
Somfy kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die auf die Nichtbefolgung der Hinweise
in dieser Anleitung zuriickzufiihren sind.
Wenn  bei der Installaton des Empfingers Fragen  auftauchen  und
fir alle weiterfiihrenden Informationen steht die Intemetseite
www.somfy.com zur Verfiigung.
Diese Anleitung kann im Falle von Anderungen der Normen oder des Antriebs jederzeit geéindert werden.
1.2 Recycling

Das Produkt darf nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden. Entsorgen Sie
K elektrische und elektronische Gerate entsprechend den geltenden Vorschriften im Handel
mmmm 0der (iber die kommunalen Sammelstellen.
1.3 Normen
Somfy SAS erklart, dass das in diesen Anleitungen beschriebene Produkt bei Anwendung gemah
dieser Anweisungen mit den wesentlichen Anforderungen der anwendbaren Europdischen
Richtlinien konform ist, inshesondere mit der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU.
Der vollstandige Text der EG-Konformitdtserkldrung ist unter der Intemet-Adresse
www.somfy.com/ce verfiigbar.
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5 - Bedienung

1 - EINLEITUNG

Allgemeine Beschreibung

Der io-kompatible Torempfanger erlaubt die Ansteuerung beliebiger Antriebe fiir Tore
oder Garagentore mit einer io-Steuerung: Er empfangt die von der Funksteuerung
versandten Offnungsbefehle und wandelt diese in Steuerimpulse um. Diese werden iiber
einen kabelgebundenen Ausgangskontakt ausgegeben, der an den Schaltkasten der zu
aktivierenden Antriebe anzuschlieBen ist.
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Besondere Anwendungsheschrénkungen

Die Verwendung zur Steuerung automatischer Garagentor- oder Torsysteme:

» muss unter strikter Einhaltung der Norm EN 12453 (Nutzungssicherheit kraftbetatigter
Tore) und insbesondere des Absatzes 5.5 ,Mindestanforderungen an die
Personensicherheit* erfolgen.

« unterliegt je nach verwendeter Steuerung signifikanten Anwendungsbeschréankungen.

1.1 Allgemeine Vorsichtsmaflnahmen

® In allen Fallen und unabhéngig von der verwendeten Steuerung erfolgt der Betrieb des
Antriebs im sequenziellen Modus (Offnen, Stapp, SchlieBen, Stopp).

@ In allen Féllen verweist die Riickmeldung von Informationen tiber Funkhandsender mit
Informationsriickmeldung auf einen Fehler.

Funkhandsender Keygo io

o Hier gelten keine Anforderungen gemaB Normen oder
Anwendungsbeschrankungen.

Funkhandsender mit Riickmeldung - TaHoma, Connexoon

oder Gerate vom Typ Keytis io, Telis io etc.

Anforderungen gemal Normen

« Der Antrieb des Tors oder Garagentors muss im Automatikmodus konfiguriert sein.

« Um Absatz 5.5.1 der Norm EN 12453 zu erfiillen, muss die Anlage mit einem zusatzlichen
Sicherheitssystem zur Anwesenheitserkennung vom Typ einer Lichtschranke versehen
sein.

Anwendungsbeschrankungen

Die Riickmeldung von Daten zum Betrieb und zur Position des Tors oder des Garagentors

ist nicht moglich.

1.2 Besondere Vorsichtsmainahmen
Baureihe Keytis io
« Die Bedienung des Empfangers erfolgt iiber eine der

4 Tasten der sequenziellen Steuerung.
« Die Tasten ,Stop“ und , Home" sind nicht aktiv.




Funkhandsender mit 3 Tasten (Typ Telis io)

« Die Bedienung des Empfangers erfolgt iiber die Taste
JAuf”.
« Die Tasten ,My“ und ,,Ab“ sind nicht aktiv.

« Der Empfanger entspricht dem Symbol , Steckdose”.

« Die Bedienung des Empfangers erfolgt iber den
Befehl , EIN“.

« Der Befehl ,, AUS" ist nicht aktiv.

TaHoma

j « Wahrend der Ausfiihrung eines Szenarios ist der
m I“I" Befehl ,Stopp* nicht aktiv.
« Die Funktionen ,Smart“ und ,Tag* kénnen nicht
verwendet werden.
« Der Status des Garagentors oder des Tors wird nicht
E angezeigt.

Connexoon

« Der Modus ,SchlieBen* und die Funktion ,Check
Home" kénnen nicht verwendet werden.
« Wahrend der Ausfiihrung eines Modus ist der Befehl

,Stopp” nicht aktiv.
"" « Die Funktion JZeitschaltuhr”

mit den Modi Riickkehr* und
JVerlassen” (des Hauses) ist nicht verfiigbar.

«Wenn der Modus ,Riickkehr* per GPS-Ortung
aktiviert wird, muss die Aktivierungsdistanz mit der
Einstellung der Zeitschaltuhr zum automatischen
SchlieBen des Antriebs konsistent sein.

« Der Status des Garagentors oder des Tors wird nicht
angezeigt.

TaHoma PAD
Der Empfanger ist nicht mit dem TaHoma PAD kompatibel.
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2 - BESCHREIBUNG

Abmessungen: siehe Abbildung 1

Nutzungsbedingungen: siehe Abbildung 2

Kabelgebundene Ausgange:

« Der Empfanger ist mit zwei Ausgangsrelais mit potentialfreien Kontakten ausgestattet,
die normalerweise gedffnet sind.

« Durch Betdtigung der eingelernten Taste des io-Funkhandsenders wird das
entsprechende Relais 1 Sekunde lang geschlossen.

3 - INSTALLATION

Montage: siehe Abbildung 3

Verkabelung: siehe Abbildung 4

Zur Gewahrleistung der elektrischen Sicherheit muss dieses Produkt der Klasse Il stets

mit Sicherheitskleinspannung (SELV) betrieben werden.

[1]. Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung.

[2]. SchlieBen Sie das Spannungsversorgungskabel an den Klemmen 1 und 2 an.

[3]. Verbinden Sie das mitgelieferte Antennenkabel mit
der Klemme 8. Schneiden Sie das Kabel nicht ab.
Bei Verwendung einer externen Antenne ist der AuBenleiter an die Klemme 7 und der
Innenleiter an die Klemme 8 anzuschlieBen.

[4]. SchlieBen Sie die Relaisausgange des Empfangers an die Steuerungseingange der
Schaltkasten der bereits installierten Antriebe an.

[5]. Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein.

& Die Kabel miissen durch die Kabelfiihrung (an der Unterseite) gefiihrt werden, um die

Dichtigkeit des Schaltkastens zu gewahrleisten. Die Offnungen fiir die Kabelfilhrung
missen ordnungsgemal hergestellt werden.

4 - PROGRAMMIERUNG

@ In dieser Anleitung wird die Programmierung zur Ansteuerung von Relais 1 beschrieben.
Die Vorgehensweise ist filr die Programmierung zur Ansteuerung von Relais 2 identisch.

& Fiir Funkhandsender mit Informationsriickmeldung (Telis io, Impresario Chronis io etc.)
muss zundchst Uberpriift werden, ob der Funkhandsender den Systemschlissel
gespeichert hat (siehe Bedienungsanleitung des Funkhandsenders).
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4.1 Hinzufiigen eines Funkhandsenders
Keygo io: siehe Abbildung 5
[1]. Driicken Sie 2 Sekunden lang die PROG 1-Taste des Empfangers.
»Die LED L1 leuchtet durchgehend.
[2]. Driicken Sie gleichzeitig auf die Tasten auBen rechts und links am Funkhandsender
Keygo io (innerhalb eines Zeitraums von 2 Minuten).
»Die Kontrollleuchte des Funkhandsenders blinkt.
[3]. Driicken Sie die Taste des Funkhandsenders, mit der der Antrieb angesteuert werden soll.

»Die LED L1 blinkt 5 Sekunden lang, der Funkhandsender ist programmiert.
Funkhandsender mit 3 Tasten: siehe Abbildung 6
[1]. Driicken Sie 2 Sekunden lang die PROG 1-Taste des Empfangers.
»Die LED L1 leuchtet durchgehend.
[2]. Driicken Sie jetzt innerhalb von 2 Minuten auf die Taste ,PROG* hinten am Telis io.
»Die LED L1 blinkt 5 Sekunden lang, der Funkhandsender ist programmiert.
4.2 Loschen von Funkhandsendern
Siehe Abbildung 7
Driicken Sie 7 Sekunden lang die PROG 1-Taste des Empfangers.
»Die LED L1 leuchtet durchgehend, blinkt dann und alle Funkhandsender vom Typ
Keygo io und Telis io sind fiir das Relais 1 geldscht.
4.3 Hinzufiigen oder Loschen eines Funkhandsenders Keytis io
Beachten Sie die Anleitung des Funkhandsenders und befolgen Sie das Verfahren ab dem
Einlernen des Systemschliissels.
4.4 Hinzufiigen oder Loschen eines Steuergeréts TaHoma oder Connexoon

Befolgen Sie das Verfahren zum Hinzufiigen eines Produkts auf der Benutzeroberflache
von TaHoma oder Connexoon.

5 - BEDIENUNG

Funktionsweise im sequenziellen Modus: siehe Abbildung 8
Funktionsweise im Automatikmodus: siehe Abbildung 9
& Das Garagentor oder das Tor schlieft sich bei Ablauf der voreingestellten Zeit fiir die

automatische SchlieBung, wie in der Steuerung des Antriebs konfiguriert: Beachten Sie
die Montageanleitung, wenn dieser Zeitraum geandert werden muss.

@ Wenn der Modus ,Riickkehr des Connexoon per GPS-Ortung aktiviert wird, muss die
Aktivierungsdistanz mit der Einstellung der Zeitschaltuhr zum automatischen SchlieBen
des Antriebs konsistent sein.
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